. - SCHAEFFLER
‘l"‘m Consegna h.

[ VAT reg.nr: FRO4566504161 : |

Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Schaeffler France 5.A.S 93 route de Bliche 67506 Haguenau CEDEX

"Magna PT Sp.A 2 Nota ol ricevimenta/ Recering Notes 3 %oe'}ﬁgrﬁ:g{a .
V Dei Ciclamini 4 ‘
. 36543029
|_70026 MODUGNO BA 6 Trasparto / Frelght 7 Gonsegna / Dellvery 4 Data spediziane/ 65
iaf ‘Trasportatore! Stipring Date :
Frag o emate) mal T Gamer 13.08,2019
Not Free
- Trasportod  Mezzo vostre/
- Frofght Cther Vahicle Fatwrallovolea
. gl s
gu%?e’? !{g VAT regar: Incoterm_s . ilo 9 PatalData
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU
11 Ordine d'acquista n/Purchase Order No. 10 Vostro nferimenta /15 Altre Infermaziony 12 Nostra reparto/ 13 Tel, 4 Nr, destinatadie? 16 Nr. d'ordine/
Your Relerence Additional Data Qur Department Recelver No. Order No.
550004094502 412 . AMDIRF-POSL +33 (3) 90552575 24466 217971
) M. Francois Sirufo
19 Codica destinazione/ . ’ 20 23124 Pasa totale/Total Welght
ShigangCode |, + F. Schweitzer GmbH + Co. .o Poro riahed 2.427,6 KG
Autocarro / Standard . Free
Porio Nstia/Nat 1.666,7 KG
assegnatp’ X
21 Imballagaliol speicag *38 Destnazione '
Packing 7 % TBA-520892, 224 x TBA-501643, 28 x TBA-501644, 7 X destinazions/ Receiving Location
1208 T 20752850 14248
Izrlsdlrlzzu di
destinazionel
Shipping,
Addrass
27 AR ) 28 Articolo cliente / Descrizicne ' . spauaniti; 31 ME;  Consegna/Delivery
Recelver Fart No. Descriptfon f Part No, / Pack * Qusantity Qita UnHaria Handling Uit
001" 2500195200 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator 576 pz  36543029/10
AssyH#W
Attuatore frizione
230612695-0000-10 lﬁ@‘z?/L[L(, &\QD"\’IHL,‘B‘A _
268654878
+ S g 268666741
. . ZZ " ; 268660256
i Crdine d'acqulsto . £ Purehase Order No. Lotte / Baich Quantth / Quantity Ursprungsfand f Country of origin
550004094502 0033386789 576 PZ  Francia
002, 2500195200 1-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator 768 pz  36550316/10
Assy#W .
Attuatore frizione
" 230612695-0000-10 .
\ q_ SQ.OQI I’LQI L.%S 268653061
\%_QZZ\ z—. 267862049
267858960
i . ’ . 267801331
f Ordine d'acquisto n. / Purchase Onder Na, Lottg / Batch Cuantity / Quentity Ursprungsland / Country ol"nrlgin L' G 31
550004094502 0033364449 192 PZ  Francia
k 5500040584502 : 0033364450 ' 384 PZ Francia
550004094502 0033388789 192 PZ  Francia
! - ‘Pagina 1/2 .
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Schaeffler Erance $.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

AR

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. & et ot No. ) 36543029
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNQ BA 4 Dataspedaione/ . 13.03,2019
)
) Packing List e dimensioni
Ne Packing Peso Peso Dimens;oni Descrizione Kanban No.
No- netto loxdo imballaggio
1 1268654878 238,1 KG  346,8KG 1200:(‘ 800x 930 MM TBA-520892 .
Articolo 230612695-0000-10 Quantita: 192 PZ ‘
2 268666741 2381 KG  346,8KG 1200)(' 800x 930 MM TBA-520892
) Articolo 230612695-000C-10 Quantita: 192 PZ
3 1268660256 238,1 KG  346,8 KG -1200x 800x 930 MM TBA-520892 ’
Articolo . 230612695-0000-10 Quantita: 192 PZ
4 268653061 2381 KG  346,8 K& 1200x 800X 930 MM TBA-520882
Articolo 230612695-0000-10 Quantita: 192 PZ
5 267862848 238,1 KG  346,8 KG 1200x B00x 930 MM TBA-520892
. Articolo 230612695-0000-10 Quantita: 192 PZ
6 3267858960 2381 KG  346,8KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
. Articolo 230612685-0000-10 ' Quantita: 192 PZ
7 i267801331 238,1 KG  3468KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo £30612695-0000-10 Quantitd: 192 PZ

Gestione imballaggi a rendere

' 7 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW
224 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-524X396X110
28 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X302X23
7 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP

. Qualora nelle posizioni non siano r:'L'portate altre indicazioni, i prodotti non sono
gsoggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritteo dell’Unione Europea ©

degli Stati Uniti. :
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TBA-520882
TBA-501643
TBA-501644
1208

Schaeftier France SAS

93, route de Hitche, 8P 30146, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél : +33 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 {0)3 88 63 40 41,
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» L3

L3
Abgander ({(Name, Anschrift, Land)

g Lisferantennr.
Sefider (Name, Address, Country)

1 Supplier Nou
Schqeffler France S.A.S

o

route de Bitche 93

91000797
< 4 INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

ANTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

" CMR

Diese Belrderung untediegt trotz

einer gegentelligen Abmachung den Page 1 / 1
Bestimmungen des tbereinkommens
Uber den Befrderungsvertrag im 84176207

intermationalen StraBengiterverkehr (CMR).

FR-67506 Haguenau CEDEX
2 Empfanger {Name, Anschrift, Land)
Censignee (Name, Address, Country)

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land) -
Carrier {Name, Address, Country) -

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse .23 .
DE-71634 Imdwigshurg

AusTeferungsort des Gutes
Flace designated for delivery of goods

3

Nachfolgender Frachifihrer (Name, Anschriff, Eand)
Successive Carrlers (Name, Address, Country)

17

OPlace  Modugmo 14248
Land/Colnt :
4 Ttalien
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
OrtIPralgePB and Date of taking over the goods
LandiGauntry Haguenau CEDEX 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifiihrer
Frankreich Reservations of Camiers n
Daturn/Dat
e 13.03.2019
BelgeiOgte Dokumente
Brocuments attached .
K ich d.N 3 Anzahl der Packstiick Art der Verpacku Bezeich, des Gut Statistikn Brutt icht (ky Umf
g?{?a?lld ﬁgsun " 7 No. of PEE(;(ESES ¢ Klnd%; Pzrgkaage " g Dﬁlripggr? gf (gsoods = 1 0 Sigﬂsﬁc I*Iitl.rxnn:rllzg 1 1 Gl;'uoss e‘tll;'llgm kg 1 2 Vmuar'nng gr‘:a
20750995 3 TBA-520892 87089330 1126,70 2,820
20751004 S, TBA-5208392 3277,80 8,460
20752850 .7 TBA-520892 2427,60 6,580
20753042 4 TBA-520892 - 1387,20 ¢+ 3,760
Summe : 23 Colli 8§219,30 21,620
Bezs.  Gefahrzefielmuster-Nr. UN-Nummer Merp.-Gruppe zu zahlen vom: sender Whrung Epf&nger
ggsgcr ' Hazard Labe! No. Number UN Packaging Group ender Currency Consignea
vide l\fo.g,
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zell- und sonstige amtliche.Behandlung)
Sender's Instructions for Customs, ete.
|
ebengebihren
. dditional Fees
SWSICF-LLWAB i.A. Francine Schwartz onstiges .
: . zahlende G =
TEL. FAX: umme?‘lgmgl 'l:spgmy
1 4 Riickerstattung
Reimbursement -
| i Besandera Verainb
1D e e Sargis 20 Feserimanngen
FCA HAGUENAU T
Al fertigt | b
271 Axgeeriain A 13.03.2019 v e

Estabiished in Haguenayafmfx

2 4,_ Gt empfangen “Dalum
W \,euods‘.ret;elued;zGOZG MoB&gno (BA)

s

22

Schaeﬁ!er_Fra ]

23

Unterschrift und Stempel desirtgrddihradwigshun

SCHWEITZER GmbH + Co.
internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle-23

Signature and st Signature and stamp of Carvier g g b Py 11
An Zur Efmittidng der Entfernun, § ¥ AN T T ey o
25 e e o . Paletten-Absender - Paleg&sx{mer R ’Paleﬂeﬁéﬁlﬁipj@ﬂfggﬁ'ﬁ IettsGrrigree
on/ffro bisA km
ventrom ° Art Anzahl kein ~ ausch | Art Anzahl kein ausch
{Tausch [Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
“ Einfach-Faletie Einfach-Paletie
26 Vertragspartner des Frachtfilhrers . — .
Bestaligung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 lAmiliches Kennzeichen Putzlast in kg
Kfz
LBSC1630 T,BSC2319
Anhdnger x
Rantota (an =N O Natinnal N Rilatearal [a N CORMT




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-002656 vom 13.03.2019

l.udwigshurg, 13.03.2019
Seite 1 von 1

Il

]

18-002856

4 Absander / Expediteur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse BefSrderung wnterdiegt frolz einer ge- Ge framsport est soumls, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraite, & la Convention relative au
Ubersinkemmens Ober den BefSrderungsvertrag contrat  de  franspost  international  des
Im interr. Strafenghterverkshr (CMR). marchandises par route {MR).

FRANKREICH

2 Empfénger / Destinataire @ FrachiiChrer f Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN - 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour 1a livraison de lé marchandisa

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  Italien Zeait/ Temps
Datum/Date  18.03.2019

4 Ort und Tag der Ubamahme / Lisu et date de la piise en charge de la marchandise

7 Nachfolgandar Frachifahrer { Transporleurs successifs Benuizte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Haguenau-Cedex
lend/Pays  Frankreich
Datum/Date  43.03.2019

Zeit § Temps

5 Belgeflgte Dokumente f Documents annexes

g Vorbehalte und Bemeswngan des Frachtfdhrar /
Réservas et observations des transporieurs

] Pos, 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahlder LM {2 Ar der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No, Marques et numaros Nomkbre des calis Mode demballage Natura de ta marchandise Poids, kg cbm
1 36520778 23 COLLI Getriebetetle 8.219
2 36520787
3 36520794
4 36543029 + 36550316
5 36551455

Summe: 8.219,00

ot 23,00 COLLI

16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Taﬁfkilomallar mit Grenzilbergéingan "
von bis m

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Verelnbarungen/ Convenlions particuliaras

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

F-67506 Haguenau-Cedex

Unterschrift und Stempel des Absaendars
Signature et timbre lexpéditeur

19, Amlliches Kennzaichen Nutzlastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangar {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

29 Benutzter GrenzObergang ‘5} A_ wf -’;r':__,:" ; 2?%9&%2‘?%%%;‘%?&:% Datura / Date

== \’-'lkla:ﬁ," | it = s' iy

20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co., ﬂl"A%’NNB'D}_Eﬁq,Mugno (BEAiJ

D-71634 Ludwigsburg

Unfterschrift und Stempel des Frachtfahrsr's'f’
Signature et timbre du transpartiur

L)

1-70026 MODU

il PR A pfrbl
TR FqUait o
L4 € Quantjry~
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschaftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strae 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ. 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



